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Предговор ¹

С цел да се развиват комуникациите между народите чрез ефикасно функциониране на пощенските служби и да се допринесе за постигане на високите цели на международното сътрудничество в културната, икономическата и социалната област, Пълномощните представители на Правителствата на договарящите се страни приеха, при условие на ратификация, настоящия Устав.

Съюзът е призван да стимулира дългосрочното развитие на качествени, ефикасни и достъпни международни пощенски услуги, за да се улеснят комуникацията между жителите на планетата като:

-
гарантират свободното движение на пощенските пратки на единна пощенска територия, която се състои от взаимосвързани мрежи;

¹ Променен от Конгреса в Букурещ през 2004 г.

- 
окуражава приемането на общи равноправни нормативи и внедряването на новите технологии;

-
осигурява сътрудничеството и взаимодействието между заинтересованите страни;

-
следи за задоволяването на развиващите се потребности на клиентите.

Раздел І

Основни положения

Глава І

Общи положения

Член първи

Обхват и цел на Съюза

1.
Страните, които приемат настоящия Устав образуват, под наименованието Всемирен Пощенски Съюз, единна пощенска територия за взаимен обмен на писмовни пратки. Свободата на транзита се гарантира на цялата територия на Съюза.

2.
Съюзът има за цел да осигури организирането и усъвършенстването на пощенските услуги, както и да благоприятства за развитието на международното сътрудничество в тази област.

3.
Съюзът взема участие, в рамките на възможностите си, за оказване на техническа помощ в областта на пощенските съобщения, искана от неговите Страни- членки.

Член 1 а¹

Определения

1.
За целите на Актовете на Всемирния пощенски съюз, долу изброените термини са определени както следва :

1.1 
Пощенска услуга: набор от пощенски услуги, чийто обхват е определен от органите на Съюза. Основните задължения свързани с тези услуги целят да отговорят на редица социални и икономически цели на Страните-членки чрез осигуряването на събирането, сортирането, упътването и доставянето на пощенските пратки.

1.2
Страна- членка: всяка страна, която е изпълнила условията изброени в член 2 на Устава.

1.3 Единна пощенска територия (една и съща пощенска територия): Страните- членки подписали Актовете на ВПС (Всемирен пощенски съюз) се задължават да осигурят на реципрочен принцип размяната на писмовни пратки, спазвайки свободата на транзита, както и да обработват пратките произхождащи от други територии и преминаващи транзитно през техните страни по същия начин, по който обработват собствените си  пощенски пратки,.

1.4 Свобода на транзита: принцип, според който междинната Пощенска администрация се задължава да пренася пощенските пратки, които са й предадени от друга Пощенска администрация за транзитно пренасяне, като прилага за тези пратки същата обработка като тази, използвана за пратките от вътрешния режим.

1.5 Изпращането на писмовни пратки: начинът на изпращане е описан в Конвенцията.

1.6 Международна пощенска услуга: пощенски операции или услуги, регламентирани от Актовете. Набор от тези операции и услуги.

¹Внесен на Конгреса в Букурещ през 2004 г.

Член 2
Членове на Съюза

Страни- членки на Съюза са :

а)
страните, които имат качество на членове в момента на влизане в сила на настоящия Устав;

б)
страните, станали членове съгласно член 11.

Член 3

Принадлежност към Съюза

Към Съюза принадлежат:

а)
териториите на Страните- членки;

б)
пощенските станции, открити от Страни- членки на територии, които не принадлежат към Съюза;

в)
териториите, които макар че не членуват в Съюза, се включват в него, защото зависят в пощенско отношение от Страните- членки.

Член 4

Извънредни отношения

Пощенските администрации, които обслужват невключени в Съюза територии, се задължават да бъдат посредници на другите администрации. Разпоредбите на Конвенцията и на Правилниците й се прилагат и към тези изключителни отношения.

Член 5
Седалище на Съюза

Седалището на Съюза и на постоянните му органи е в Берн.

Член 6

Официален език на Съюза

Официален език на Съюза е френският език.

Член 7¹

Парична единица

Паричната единица използвана в Актовете на Съюза е разчетната единица на Международния валутен фонд ( МВФ ).

Член 8

Ограничени Съюзи. Специални споразумения

1.
Страните-членки или техните Пощенски администрации, ако националните им законодателства го допускат, могат да основават Ограничени съюзи и да сключват специални споразумения, касаещи международните пощенски услуги, при условие, че не включват разпоредби по-неизгодни за клиентите, , от тези, предвидени в Актовете, които съответните Страни-членки са подписали.

2.
Ограничените съюзи имат право да изпращат свои наблюдатели на Конгресите, конференциите и заседанията на Съюза, на Административния съвет и на Съвета по пощенска експлоатация 1.

3.
Съюзът има право да изпраща свои наблюдатели на Конгресите, конференциите и заседанията на Ограничените съюзи.

Член 9

Отношения с Организацията на обединените нации

Отношенията между Съюза и Организацията на обединените нации са уредени със Споразуменията, чиито текстове са приложени към настоящия Устав.

Член 10

Отношения с международни организации

С цел да осигури тясно сътрудничество в областта на международните пощенски съобщения, Съюзът има право да си сътрудничи с международни организации, имащи с него общи интереси и дейности.

Глава ІІ

Присъединяване или приемане в Съюза. Излизане от Съюза

Член 112
Присъединяване или приемане в Съюза. Процедура

1.
Всеки член на Организацията на обединените нации може да се присъедини към Съюза.

2.
Всяка суверенна държава, която не е членка на Организацията на обединените нации има право да поиска да бъде приета в Съюза в качеството на Страна-членка.
3.
Присъединяването или молбата за приемане в Съюза трябва да съдържа официална декларация за присъединяване към Устава и към задължителните Актове на Съюза. Тя се изпраща от Правителството на заинтересованата страна до Генералния директор на Международното бюро, което, в зависимост от случая, съобщава за присъединяването или се консултира със Страните-членки относно молбата за приемане.

¹ Изменен на Конгреса във Вашингтон през 1989 г.

² Изменен от Конгресите в Токио през1969 г. и в Сеул праз 1994 г.

4.
Страната, която не е членка на Организацията на обединените нации се счита за приета за Страна-членка на Съюза, ако нейната кандидатура е одобрена от минимум две трети от Страните-членки на Съюза. Страните-членки, които не са дали своя отговор в рамките на четири месечния срок, се считат за въздържали се.

5.
Присъединяването или приемането за член се съобщава от Генералния директор на Международното бюро на Правителствата на Страните-членки. То влиза в сила от датата на това съобщение.

Член 12¹

Излизане от Съюза. Процедура

1.
Всяка Страна-членка има право да се оттегли от Съюза чрез денонсиране описана в Устава, съобщавайки го чрез Правителството си на Генералния директор на Международното бюро и чрез неговото посредничество – на Правителствата на Страните-членки.

2.
Излизането от Съюза става действително след изтичане на една година, считано от деня на получаването от страна на Генералния директор на Международното бюро, на денонсирането предвидено в параграф 1.

Глава ІІІ

Организация на Съюза

Член 13 ²
Органи на Съюза

1.
Органите на Съюза са Конгресът, Административният съвет, Съветът по пощенска експлоатация и Международното бюро.

2.
Постоянните органи на Съюза са Административният съвет, Съветът по пощенска експлоатация и Международното бюро.

Член 14

Конгреси

1.
Конгресът е върховният орган на Съюза.

2.
Конгресът се състои от представители на Страните-членки.

Член 15

Извънредни Конгреси

¹ Изменен от Конгреса във Вашингтон през1989 г. 

² Изменен от Конгресите в Токио през 1969 г. и в Хамбург през 1984 г. и в Сеул през 1994 г.
Извънреден Конгрес може да бъде свикан по искане или със съгласието на минимум две трети от Страните-членки на Съюза.

Член 16

Административни Конференции 

(премахнат) ¹

Член 17 ²
Административен съвет

1.
В периода между два Конгреса, Административният съвет (АС) осигурява непрекъснатостта на работата на Съюза, съгласно разпоредбите на Актовете на Съюза.

2.
Членовете на Административния Съвет изпълняват функциите си от името и в интерес на Съюза.

Член 18 ³

Съвет по пощенска експлоатация

Съветът по пощенска експлоатация (СПЕ) е натоварен с експлоатационните, търговските, техническите и икономическите въпроси, които интересуват пощенските служби.
Член 19

Специални комисии

(премахнат) 4
Член 20 5
Международно бюро

Централно учреждение, което функционира в седалището на Съюза под наименованието Международно бюро на Всемирния пощенски съюз, ръководено от Генерален директор и контролирано от Административния съвет, служи като орган за изпълнение, подпомагане, връзки, информация и консултации.

¹ Изменен от Конгреса в Хамбург през 1984 г. 

² Изменен от Конгреса в Сеул през 1994 г.

³ Изменен от Конгресите в Токио през 1969 г. и в Сеул през 1994 г.

4 Изменен от Конгреса в Хамбург през 1984 г.

5 Изменен от Конгресите в Хамбург през 1984 г. и в Сеул през 1994 г.

Глава ІV

Финанси на Съюза

Член 21 ¹

Разходи на Съюза. Членски внос на Страните-членки

1.
Всеки Конгрес определя максималната стойност на сума, до която могат да достигнат:

а)
годишните разходи на Съюза;

б)
разходите, свързани с провеждането на следващия Конгрес.

2.
Максималната стойност на разходите упоменати в параграф 1 може да бъде превишена, ако обстоятелствата го налагат, при условие, че се спазват съответните разпоредби на Общия правилник.

3.
Разходите на Съюза, в това число и разходите цитирани в параграф 2, се поемат изцяло от Страните-членки на Съюза. За тази цел, всяка Страна-членка избира класа за членски внос, в който тя иска да бъде класирана. Класовете на членския внос се определят в Общия правилник.

4.
В случай на присъединяване или приемане в Съюза съгласно член 11, заинтересованата страна определя сама класа за членския внос, в който тя иска да бъде класирана от гледна точка на разпределението на разходите на Съюза.

Раздел ІІ

Актове на Съюза

Глава І

Общи положения

Член 22 

Актове на Съюза

1.
Уставът е основният Акт на Съюза. Той съдържа основните постановления на Съюза и по него не могат да се правят резерви ².

2.
Общият правилник съдържа разпоредбите, осигуряващи приложението на Устава и функционирането на Съюза. Той е задължителен за всички Страни-членки и по него не могат да се правят резерви ².

¹ Изменен от Конгресите в Токио през 1969 г., в Лозана през 1974 г. и във Вашингтон през 1994 г.

² Изменен от Конгреса в Букурещ през 2004 г. 

3.
Всемирната пощенска конвенция, Правилникът за писмовните пратки и Правилникът за пощенските колети съдържат общите правила, които се прилагат при осъществяването на международните пощенски услуги, както и разпоредби, касаещи услугите за писмовните пратки и пощенските колети. Тези Актове са задължителни за всички Страни-членки ¹.

4.
Споразуменията на Съюза и техните Правилници уреждат услугите между Страните-членки, които участват в тях, освен тези, за писмовните пратки и пощенските колети. Те са задължителни единствено за тези страни ¹.

5.
Правилниците, които съдържат необходимите мерки за приложение на Конвенцията и Споразуменията, се изготвят от Съвета по пощенска експлоатация, на основание на взетите от Конгреса решения.²

6.
Евентуалните Заключителни протоколи, приложени към Актовете на Съюза, цитирани в параграфи 3, 4 и 5, съдържат резервите към тези Актове.

Член 23 ³

Прилагане на Актовете на Съюза към територии, чиито международни отношения се осигуряват от Страна-членка

1.
Всяка страна, във всеки един момент може да заяви, че приетите от нея Актове на Съюза са валидни за всички територии, на които тя осигурява международни отношения или само за някои от тях.

2.
Декларацията предвидена в параграф 1, трябва да бъде отправена до Генералния директор на Международното бюро.

3.
Всяка Страна-членка може по всяко време да отправи до Генералния директор на Международното бюро съобщение за денонсиране приложението на Актовете на Съюза, за които тя е направила декларацията, цитирана в параграф 1. Това съобщение влиза в сила една година след датата на получаването му от Генералния директор на Международното бюро.

4.
Декларациите и съобщенията цитирани в параграф 1 и параграф 3, се довеждат до знанието на Страните-членки от Генералния директор на Международното бюро.

5.
Разпоредбите предвидени в параграфите 1, 2, 3 и 4 не се прилагат в териториите, явяващи се членки на Съюза, на които някоя от Страните-членки осигурява международните отношения.

Член 24

Национални законодателства

¹ Изменен от Конгреса в Пекин през 1999 г.

² Изменен от Конгресите във Вашингтон през 1989 г., в Сеул през 1994 г. и в Пекин през 1999 г.

³ Изменен от Конгреса във Вашингтон през 1989 г. 

Разпоредбите на Актовете на Съюза не могат да нарушават законодателствата на всяка Страна-членка за всичко, което не е изрично предвидено в тези Актове

Глава ІІ

Приемане и денонсиране на Актовете на Съюза

Член 25 ¹
Подписване, заверяване, ратифициране и други начини на одобрение на Актовете на Съюза

1.
Актовете на Съюза, произтичащи от Конгреса се подписват от Пълномощните представители на Страните-членки.

2.
Правилниците се подписват от Председателя и Генералния секретар на Съвета по пощенска експлоатация.²

3.
Уставът се ратифицира във възможно най-кратък срок от страните, които са го подписали.

4.
Приемането на Актовете на Съюза, с изключение на Устава, се извършва в съответствие с конституционните правила на всяка страна, която ги е подписала.

5.
Когато дадена страна не ратифицира Устава или не одобри другите Актове, които е подписала, Уставът и другите Актове остават валидни за страните, които са ги ратифицирали или одобрили.

Член 26 ³
Съобщение за ратификации и други начини за одобряване на Актовете на Съюза

Документите за ратифициране на Устава, Допълнителните протоколи към него и евентуално за одобрение на останалите Актове на Съюза, се депозират в най-кратки срокове пред Генералния директор на Международното бюро, който съобщава за това депозиране на Правителствата на Страните-членки.

Член 27

Присъединяване към Споразумения

1.
Страните-членки имат право, по всяко време, да се присъединят към едно или повече Споразумения, предвидени в член 22, параграф 4.

2.
Присъединяването на Страните-членки към Споразуменията се съобщава, съобразно член 11, параграф 3.

¹ Изменен от Конгресите във Вашингтон през 1989 г., и в Сеул през 1994 г. 
² Изменен от Конгреса в Пекин през 1999 г.

³ Изменен от Конгресите  в Токио през 1969 г. и във Вашингтон през 1989 г.

Член 28

Денонсиране на Споразумение

Всяка Страна-членка има право да прекрати участието си в едно или повече Споразумения, при условията предвидени в член 12.

Глава ІІІ

Изменение на Актовете на Съюза

Член 29

Представяне на предложенията

1.
Пощенската администрация на всяка Страна- членка има право да представи, било на Конгреса, било между два Конгреса, предложения, касаещи Актовете на Съюза, в които нейната страна участва. 

2.
При все това, предложенията, които се отнасят до Устава и до Общия правилник могат да бъдат внасяни за разглеждане само на Конгрес.

3.
Освен това, предложенията, които се отнасят до Правилниците се представят пряко на Съвета по пощенска експлоатация, но те трябва да бъдат изпратени предварително от Международното бюро на всички Пощенски администрации на Страните-членки ¹. 
Член 30

Изменение на Устава

1.
За да бъдат приети предложенията, представени пред Конгреса, които се отнасят до настоящия Устав, те трябва да бъдат одобрени най-малко от две трети от Страните-членки на Съюза имащи право да гласуват ².

2.
Приетите от Конгреса изменения се включват в Допълнителен протокол и, ако Конгресът не възразява, влизат в сила едновременно с подновените на същия Конгрес Актове. Те се ратифицират възможно най-бързо от Страните-членки и документите на тази ратификация биват обработени, съгласно реда указан в член 26.

Член 313
Изменение на Общия правилник, на Конвенцията и на Споразуменията

1.
Общият Правилник, Конвенцията и Споразуменията определят условията за приемането на предложенията, които се отнасят до тях.

¹ Изменен от Конгреса в Пекин през 1999 г.

² Изменен от Конгреса в Букурещ през 2004 г. 

3. Изменен от Конгреса в Хамбург през 1984 г.

2.
Конвенцията и Споразуменията влизат в изпълнение едновременно и имат еднакъв период на действие. От деня, определен от Конгреса за влизане в изпълнение на тези Актове, съответните Актове, от предходния Конгрес се отменят. ².

Глава ІV

Уреждане на разногласия

Член 32

Арбитраж

В случай на разногласие между две или повече Пощенски администрации на съответните Страни-членки във връзка с тълкуване на Актовете на Съюза, или отговорността на една Пощенска администрация, произтичащи от прилагането на тези Актове, спорният въпрос се урежда с арбитражно решение. 

Раздел ІІІ

Заключителни Разпоредби

Член 33 1
Влизане в сила и срок на действие на Устава

Настоящият Устав влиза в сила от 1-ви януари 1966 г. и ще остане в сила за неопределено време.

В уверение на което, Пълномощните представители на Правителствата на договарящите се страни, подписаха настоящия Устав в един екземпляр, който ще бъде пазен в архивите на Правителството на страната-седалище на Съюза. Международното бюро на Всемирния пощенски съюз ще изпрати копие от настоящия документ на всяка от страните.

Съставен във Виена

10 юли 1964 г.

¹ Изменен от Конгреса в Букурещ през 2004 г. 
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